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1 Introducere

1.1 Descrierea produsului

Acest produs este un ventilator de tubulatura rectangulara
prevazut cu o carcasa din otel galvanizat. Motorul si elicea
ventilatorului sunt atasate pe capacul de inspectie, pentru in-
tretinere usoara.

KE KE si KT KT sunt furnizate impreuna cu un motor AC. RS
RS si RSI RSI sunt furnizate impreuna cu un motor AC sau
un motor EC. RSI RSI sunt prevazute cu vata minerala pen-
tru izolatie termica si acustica.

Produsul nu este furnizat insotit de un intrerupator de sigu-
ranta, un element extern de control al turatiei sau racorduri
flexibile pentru conducte. Aceste piese sunt disponibile si re-
comandate ca accesorii.

1.2

Produsul este utilizat pentru transportarea aerului curat sau
contaminat. Consultati www.systemair.com pentru

Destinatia de utilizare

1.4

temperatura maxima a aerului transportat pentru tipul de mo-
tor aplicabil.

Produsul este destinat instalarii in orice unghi, intr-un sistem
de tubulatura rectangulara, in mediile interioare.

Produsul nu poate fi utilizat pentru transportarea aerului care
contine agenti explozivi, inflamabili sau agresivi. Produsul nu
este adecvat pentru locatiile Tn care exista un risc de
explozie.

1.3 Descrierea documentului

Prezentul document contine instructiuni pentru instalarea,
operarea si intretinerea produsului. Procedurile trebuie efec-
tuate numai de personal autorizat.

Discutati cu Systemair pentru mai multe informatii cu privire
la instalarea produsului in diferite locatii de instalare.

Prezentare generala a produsului pentru

1. Cutie de conexiuni (KE, KT, RS 60-35 — RS 100-50 si
RSI)

2. Placuta de identificare
Cutie de conexiuni (RS 30-15 — RS 50-25)
4. Sageata de directie a fluxului de aer

w

Elice ventilator
Capac de deservire
Motor

Carcasa




o o . e 1. Denumirea tipului: Denumirea, dimensiunile si tipul mo-
1.5 Placuga de identificare torului produsului. Consultati 1.5.1 Denumirea tipului.
2. Putere de intrare, W

@ @ @ @ @ @ 3. Frecventd, Hz
@ | | | | 4. Certificari

. helCCO B8 (@] 2 e
O - oIS 1 |

o kg : m 6. Gasiti mai multe informatii despre produs pe Systemair
@/ e | LEN portalul cu documentatie?

@ @ 7. Tara de fabricatie

Sageata de directie a fluxului de aer
Greutate, kg

10. Numar de serie: numarul de componenta/numarul de fa-
bricatie/data de fabricatie

11. clasa IP, clasa de izolatie
12. Curent, A
13. Tensiune, V

Nota:

Data de pe placuta de identificare se aplica in cazul ,aeru-
lui standard”, care este specificat in standardul ISO 5801.

1.51 Denumirea tipului
Denumirea KE KT RS sileo RS EC sileo RSl sileo RSI EC sileo
produsului
Dimensiuni 50-25-4**1 40-20-4 30-15 30-15 60-35 L1 | 60-35
50-30-6**1 50-25-4 40-20 L 40-20 60-35L3 70-40
60—-30-6**1 50-25-6 40-20 M 50-25 60-35 M1 80-50
50-30—4**1 50-25 60-35 60-35 M3 100-50
60-30-4 60-35 L1 7040 70-40L3
60-30-6 60-35L3 80-50 80-50 L3
60-35-4 60-35 M1 100-50 80-50 M3
60-35-6 60-35 M3 100-50 L3
70-40-4 70-40L3
70-40-6 80-50 L3
80-50-6 80-50 M3
100-50-6**1 100-50 L3
Tipul 230V, 1faza 230V, 3 faze 230V, 1faza EC: Comutat 230V, 1faza EC: Comutat
motorului electronic, mo- electronic, mo-
nofazat, 230 V nofazat, 230 V
400V, 3 faze 230V, 3 faze EC: Comutat 230V, 3 faze EC: Comutat
electronic, trifa- [ electronic, trifa-
400V, 3 faze zat, 400 V 400V, 3 faze zat, 400 V

1. ** dupa denumirea produsului inseamna ca produsul este destinat vanzarii numai in afara UE.

Produsul este instalat, exploatat sau intretinut incorect.

1.6

Systemair nu este raspunzatoare pentru daunele cauzate de
produs in urmatoarele conditii:

Raspunderea pentru produs :
» Produsul este reparat folosind piese de schimb neorigina-
le, care nu sunt furnizate de Systemair.

1. Utilizati un dispozitiv mobil pentru a scana codul scanabil si mergeti in Systemair portalul cu documentatie pentru a accesa mai multe
documente si traduceri ale acestora.




Produsul este utilizat impreuna cu accesorii neoriginale,
care nu sunt furnizate de Systemair.

Produsul este utilizat fara protectie de motor.

2 Siguranta

2.1  Definitii de siguranta

Manualul utilizeaza avertizari, atentionari si note pentru a
scoate Tn evidenta partile de importanta deosebita din cuprin-
sul acestuia.

Avertizare

Nerespectarea acestor instructiuni pre-
zinta risc de deces sau de producere a
unor vatamari.

Prudenta

Nerespectarea acestor instructiuni pre-
zinta riscul de deteriorare a produsului, a
altor materiale sau a zonei adiacente.

Nota:

Informatiile care sunt necesare intr-o anumita situatie.

2.2 Instructiuni de siguranta

Avertizare

Tnainte de a intreprinde orice lucréri asu-
pra produsului, cititi instructiunile de
avertizare care urmeaza.

+ Tnainte de a intreprinde orice lucréri asupra produsului, ci-
titi acest manual si asigurati-va cé intelegeti instructiunile.

* Respectati cerintele si legile locale.

+ Contractantul si operatorul sistemului de ventilatie sunt
responsabili pentru instalarea corecta a sistemului si utili-
zarea acestuia in conformitate cu destinatia de utilizare.

+ Pastrati acest manual in locatia in care se afla produsul.

* Nu instalati si nu exploatati produsul daca acesta este
defect.

* Nu demontati sau deconectati dispozitivele de siguranta.

» Asigurati-va ca puteti citi toate semnele si etichetele de
avertizare de pe produs atunci cand acesta este instalat.
Inlocuiti etichetele care prezinta deteriorari.

» Permiteti numai personalului autorizat sa efectueze lucrari
asupra produsului si sa intre in zona adiacenta n timpul
lucrarilor.

+ Asigurati-va ca stiti cum sa opriti rapid produsul in caz de
urgenta.

+ Utilizati dispozitive de siguranta compatibile si echipament
individual de protectie in timpul efectuarii oricaror lucrari
asupra produsului.

+ Tnainte de efectuarea oricéror lucréri asupra produsului,
opriti produsul si asteptati pana cand elicea ventilatorului
se opreste. Verificati ca nu exista tensiune la bornele
motorului.

+ Daca intretinerea nu este efectuata corect si cu regularita-
te, exista riscul producerii de vatamari si de avariere a
produsului.

» Efectuati operatiunile de intretinere numai in conformitate
cu acest manual. Discutati cu Systemair departamentul de
asistenta tehnica daca sunt necesare alte operatiuni de
deservire.




2.3

Utilizati intotdeauna piese de schimb furnizate de
Systemair.

Produsul poate emite niveluri de zgomot care depasesc
70 dB(A), in functie de model si dimensiuni. Accesati site-
ul web www.systemair.com pentru informatii mai detaliate
despre produsul dvs.

Produsul nu trebuie utilizat de persoane, inclusiv copii, ca-
re au capacitate fizica, senzoriala sau mentala redusa,
sau care nu au experienta si cunostintele necesare, cu ex-
ceptia cazului in care acestea sunt supravegheate sau in-
struite Tn acest sens.

Nu lasati copiii s& se joace cu dispozitivul.

Echipament individual de
protectie

Utilizati echipament individual de protectie pe durata efectua-
rii oricaror lucrari asupra produsului.

Protectie pentru ochi aprobata
Casca de protectie aprobata
Protectie pentru urechi aprobata
Manusi de protectie aprobate
Pantofi de protectie aprobati

Imbrécaminte de lucru aprobata

3

Transport si depozitare

Avertizare

Asigurati-va ca produsul nu este
deteriorat sau udat in timpul transportului.
Un produs deteriorat sau ud poate
conduce la producerea unui incendiu sau
a unui soc electric.

fnainte de a muta produsul in locul de instalare, examinati
ambalajul pentru a depista orice posibile deteriorari.

Nu mutati produsul apucénd de cabluri, cutia de borne,
elicea ventilatorului, grilajul de protectie, conul de admisie
sau amortizorul de zgomot.

Daca utilizati echipament de ridicare, asigurati-va ca
acesta poate sustine greutatea produsului. Pentru
informatii, consultati placuta de identificare. Nu ridicati
produsul tindnd de ambalaj.

Avertizare

Nu treceti pe sub un produs ridicat si
aflat in aer.

Mentineti ambalajul cu partea corecta in sus in timpul
transportului. Respectati sagetile de pe ambalaj.

Incarcati si descarcati produsul cu grija.

Tn timpul depozitérii, pastrati produsul intr-un loc uscat si
curat. Asigurati-va ca temperatura ambianta in timpul
depozitarii este cuprinsa intre —10 si +30 °C. O
temperatura ambianta stabila previne deteriorarea
produsului datorita condensului.

Nu depozitati produsul pe o perioada mai lunga de 1 an.




Instalare

4.1 Ce trebuie sa faceti inainte de
instalarea produsului

+ Asigurati-va ca dispuneti de accesoriile necesare pentru
instalare:

— Pentru o prezentare generala a accesoriilor, consultati
13 Prezentare generala a accesoriilor.

— Daca instalati produsul in aer liber, trebuie montata si o
protectie impotriva intemperiilor.

— Pentru a reduce vibratiile transmise de produs in siste-
mul de tubulatura, Systemair recomanda instalarea de
amortizoare de vibratii, cleme de fixare rapida sau ra-
corduri flexibile.

— Daca instalati produsul cu optiune de aspiratie sau re-
fulare libera, trebuie montat un grilaj de protectie. Asi-
gurati-va ca distanta de siguranté respecta standardul
ISO 12499.

= Utilizati materiale de instalare a caror clasa de rezistenta
la foc este adecvata pentru locul de instalare.

« Examinati ambalajul pentru a depista orice deteriorari sur-
venite In timpul transportului si indepartati cu grija ambala-
jul de pe produs.

« Examinati produsul si toate componentele acestuia pentru
a identifica orice urme de deteriorare.

» Asigurati-va ca efectul motorului si performanta ventilato-
rului respecta cerintele aplicabile la locul de instalare.

 Asigurati-va ca informatiile de pe placuta de identificare a
produsului si placuta de identificare a motorului corespund
conditiilor de exploatare.

 Instalati produsul intr-o locatie unde exista suficient spatiu
pentru punerea in functiune, depanarea si intretinerea
acestuia.

+ Pentru o siguranta deplina in timpul lucrarilor electrice,
asigurati-va ca locatia de instalare este curata si uscata.

* Asigurati-va ca suprafata de instalare are suficienta capa-
citate pentru a sustine greutatea produsului.

» Pentru a instala produsul in pozitia corecta, urmati sageti-
le de directie a fluxului de aer de pe placuta de identificare
sau de pe produs.

+ Asigurati-va ca toate presetupele sunt stranse bine pe ca-
bluri pentru a preveni scurgerile.

4.2 Instructiuni pentru instalarea
produsului

Nota:

Sageata de pe placuta de identificare indica directia fluxu-
lui de aer.

Nota:

Toate ventilatoarele pot fi instalate in orice unghi.

7
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Instalati produsul in orice unghi, folosind echipamentele
de montare aplicabile. Daca este cazul, urmati pasii de
mai jos:

+ Daca produsul este instalat in tavan, folositi bare tip
pendul, cabluri sau alte echipamente de montare apli-
cabile. Cablurile, barele tip pendul, piulitele sau cele-
lalte echipamente de montare nu sunt furnizate de
Systemair.

» Daca produsul este instalat pe podea, adaugati izola-
tie sub produs pentru a preveni zgomotele si vibratiile
nedorite.

» Daca produsul este instalat in apropierea unui perete,
pastrati o distanta de cel putin 400 mm intre produs si
perete pentru a preveni vibratiile nedorite.

Pentru a deschide capacul de deservire si a accesa mo-
torul sau cutia de conexiuni, indepartati cele 2 suruburi
de pe partea superioara a capacului de deservire.

N
=¥

4.21 Instructiuni de conectare a

tuburilor la produs

Nota:

Systemair recomanda utilizarea de racorduri flexibile pen-
tru prinderea tubulaturii de produs. Racordurile flexibile
sunt disponibile ca accesorii.




1 Daca este aplicabil, asezati racordurile flexibile de o par-
te si de cealaltd a produsului si utilizati sinele de ghidare
pentru a conecta produsul si racordurile flexibile. Sinele
de ghidare nu sunt furnizate de Systemair.

2 Amplasati tuburile pe fiecare parte a produsului si a ra-
cordurilor flexibile. Utilizati sinele de ghidare pentru a
prinde racordurile flexibile pe tuburi.
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3 Daca instalati produsul langa un cot de tubulatura, urma-
ti pasii de mai jos pentru a preveni vibratiile si zgomotul
nedorit si a reduce presiunea aerului:

a. Masurati distanta (A) dintre produs si cotul de
tubulatura.

b. Asigurati-va ca distanta (A) este de cel putin 2,5 x
diametrul (B) al sistemului de tubulatura. Pentru tu-
bulaturile circulare, (B) este diametrul nominal. Pen-
tru tubulaturile dreptunghiulare, (B) este diametrul
hidraulic.
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5 Conexiune electrica

5.1 Ce trebuie sa faceti inainte de
realizarea conexiunii electrice
+ Asigurati-va ca legatura electrica realizata respecta speci-

ficatiile produsului de pe placuta de identificare a
motorului.

» Asigurati-va ca mediul in care este realizata conexiunea
electrica este curat si uscat.

+ Asigurati-va ca schema de conexiuni furnizata impreuna
cu produsul corespunde cu bornele din cutia de conexiuni.

5.2 Instructiuni de conectare a
produsului la sursa de
alimentare cu energie

+ Realizati conexiunea electrica pentru motor. Consultati
schema de conexiuni pentru motor furnizata impreuna cu
produsul.

* Asigurati-va ca sectiunea transversala a conductorului de
protectie cu impamantare este egala sau mai mare decat
sectiunea transversala a conductorului de faza.

* Montati in instalatia electricd permanenta un intrerupator
de circuit, care sa aiba o deschidere a contactului de cel
putin 3 mm la fiecare pol.

» Daca este instalat un dispozitiv de curent rezidual (RCD),
asigurati-va c& acesta este sensibil la toate tipurile de cu-
rent. Determinati daca produsul dispune de un convertizor
de frecventa, o sursa de alimentare neintreruptibila (UPS)
sau un motor comutat electronic (EC). Motoarele EC au
un curent de scurgere la pamant <=3,5 mA.

5.3 Regulatorul de turatie pentru
motoarele EC

* Motoarele EC sunt controlate printr-un semnal de 0-10 V
fara trepte.

» Nu utilizati sursa de alimentare cu energie pentru regula-
torul de turatie.

+ Pentru informatii despre regulatorul de turatie extern, con-
sultati 12.3 Scheme de conexiuni si manualul de
instructiuni.

5.4 Protectia pentru motoarele
EC

Motoarele EC au incorporata o protectie de motor. Resetati
protectia de motor decupland ventilatorul de la sursa de ali-
mentare timp de 60 de secunde.

5.5 Regulatorul de turatie pentru
motoarele de curent alternativ
(c.a.)

Nota:

Tipurile de regulatoare de turatie variaza in functie de dife-
ritele tipuri de motoare. Verificati ca motorul dvs. este com-
patibil cu tipul respectiv de regulator de turatie inainte de a
il utiliza.




Turatia poate fi controlata prin reducerea tensiunii cu ajutorul
unui transformator. Turatia ventilatorului poate fi controlata si
cu ajutorul convertizorului de frecventa instalat, daca acesta
are incorporat un filtru sinusoidal pentru toti polii si daca nu
sunt necesare cabluri ecranate.

5.6 Instructiuni de instalare a
protectiei pentru motoarele
de curent alternativ

» Daca produsul are deja incorporata o protectie de motor,
resetati-o decupland produsul de la sursa de alimentare
timp de 60 de secunde.

» Daca motorul este prevazut cu monitoare de temperatura
precum contacte termice (TK) sau termistoare care au ie-
sire in cutia de borne, acestea trebuie sa fie intotdeauna
conectate Tn circuitul de comanda folosind o protectie de
motor adecvata.

+ Asigurati-va ca un motor supraincalzit nu poate reporni
automat dupa ce se raceste.

* Instalati cablurile motorului si monitorul de temperatura la
distanta unele de altele.

* Daca motorul nu este prevazut cu monitoare de tempera-
turd, instalati un intrerupator de protectie a motorului.

6 Punerea in functiune

Prudenta

+ Daca in timpul punerii in functiune
apar vibratii puternice, cresteti sau
descresteti imediat turatia
ventilatorului pana cand aceste vibratii
scad. Prezenta continua a unor vibratii
puternice poate avaria componentele.

* Nu cresteti turatia ventilatorului la o
valoare mai mare decat valoarea
maxima specificata pe placuta de
identificare.

Raportul de punere in functiune se gaseste pe site-ul web
www.systemair.com.

6.1 Ce trebuie sa faceti inainte de
punerea in functiune

» Asigurati-va ca instalarea si conexiunea electrica sunt rea-
lizate in mod corect.

» Examinati vizual produsul si accesoriile pentru a depista
orice deteriorari.

» Asigurati-va ca dispozitivele de siguranta sunt instalate
corect.

+ Verificati ca nu exista blocaje in sistemul de admisie si de
evacuare a aerului.

+ Asigurati-va ca materialele utilizate pentru instalare si ori-
ce obiecte nedorite sunt indepartate de pe produs si
tubulatura.

6.2 Instructiuni pentru punereain
functiune

1 Aduceti intrerupatorul de siguranta instalat in pozitia
OPRIT.

2 Daca elicea ventilatorului poate fi accesata, efectuati pa-
sii urmatori:
Indepartati parti din instalatie, daca este necesar.

Rotiti cu ména elicea ventilatorului si asigurati-va ca
aceasta se roteste usor.

c. lnregistrati rezultatul in raportul de punere in
functiune.

3 Aveti grija sa rotiti produsul in directia indicata de sagea-
ta aferenta de pe produs.

a. lnregistrati rezultatul in raportul de punere in
functiune.

4 Daca ati demontat anumite parti din instalatie pentru a
putea accesa elicea ventilatorului, montati-le la loc.

5  Aduceti intrerupatorul de siguranté instalat in pozitia
PORNIT.

6  Porniti produsul.

7  Setati turatia minima de functionare.




Cresteti gradat turatia de functionare pana la turatia
maxima.

a. Examinati vibratiile din carcasa si zonele portante la
toate nivelurile de turatie.

b. Asigurati-va ca vibratiile respecta specificatiile cu-
prinse in standardul ISO 14694.

c. Asigurati-va ca niciunul dintre nivelurile de turatie nu
provoaca zgomote nedorite in interiorul produsului.

d. lnregistrati rezultatul in raportul de punere in
functiune.

Tnregistrati datele necesare in raportul de punere in
functiune.

7 Operare

Prudenta

Motoarele EC trebuie setate pe PORNIT/
OPRIT cu ajutorul elementului de
comanda. Oprirea produsului de la
nivelul retelei de alimentare va reduce
durata de viata a motorului. Systemair
recomanda instalarea unui regulator de
turatie extern, pentru acces usor in
vederea controlarii semnalului de intrare.

7.1 Instructiuni de pornire a unui
produs cu motor EC

1 Setati semnalul de 0-10 V la valoarea ,0” cu ajutorul re-
gulatorului de turatie.

2 Aduceti intrerupatorul de siguranta instalat in pozitia

PORNIT si asteptati timp de 5 secunde.

3 Reglati turatia ventilatorului folosind regulatorul de tura-
tie cu semnal de 0-10 V. Daca nu este instalat un regula-
tor de turatie extern, reglati turatia ventilatorului in mod
direct, cu ajutorul potentiometrului integrat.

7.2  Instructiuni de pornire a unui
produs cu motor de curent
alternativ

1 Aduceti intrerupatorul de siguranta instalat in pozitia
PORNIT.

2 Instalati regulatorul de turatie extern. Pentru informatii
despre regulatorul de turatie instalat, consultati manualul
de instructiuni.

7.3  Instructiuni pentru oprirea
produsului
1 Aduceti regulatorul de turatie instalat in pozitia OPRIT.

Pentru informatii despre regulatorul de turatie instalat,
consultati manualul de instructiuni.

2 Aduceti intrerupatorul de siguranta instalat in pozitia
OPRIT.

7.31 Instructiuni pentru oprirea

produsului in caz de urgenta

+ Aduceti intrerupatorul de siguranta instalat in pozitia
OPRIT.




8  Intretinere

Avertizare

Tnainte de a efectua operatiunile de ntretinere, aduceti intrerupatorul de siguranta instalat in pozitia OPRIT,
cu exceptia cazului in care instructiunile prevad altfel. Asigurati-va ca intrerupatorul de siguranta nu este
adus accidental in pozitia PORNIT.

8.1  Programul de intretinere

Intervalele de intretinere sunt calculate pe baza functionarii
continue a produsului.

Sarcina de intretinere Conditii normale de | Conditii anormale de functiona-
functionare re.1
La fieca- Anual La fieca- | La fieca- Anual
re 6 luni re 3 luni | re 6 luni
Examinati vizual produsul si componentele acestuia pentru a X X

depista orice urme de deteriorare, coroziune sau murdarie.

Examinati elicea ventilatorului pentru a depista orice deterio- X X

rare sau dezechilibru.

Curatati produsul si sistemul de ventilatie. X X

Verificati toate elementele de fixare si asigurati-va ca sunt X X

stranse complet.

Asigurati-va ca produsul si componentele sale sunt utilizate in X X
mod corect.
Masurati consumul de energie si comparati rezultatul cu infor- X X

matiile de pe placuta de identificare.

Daca sunt instalate amortizoare de vibratii, asigurati-va ca X X
acestea functioneaza corect si examinati-le pentru a depista
orice urme de deteriorare si coroziune.

Asigurati-va ca echipamentul de protectie electrica si echipa- X X
mentul de protectie mecanica functioneaza corect.

Asigurati-va ca puteti citi placutele de identificare ale X X

produsului.

Examinati toate conexiunile de cablu pentru depistarea orica- X X
ror deteriorari. Asigurati-va ca presetupele sunt stranse bine

pe cabluri.

Daca sunt instalate racorduri flexibile, verificati sa nu fie X X

deteriorate.

1. Conditile anormale de functionare sunt clasificate dupa cum urmeaza: Daca temperatura ambianta stabila este mai mare de 30 °C sau
mai mica de -10°C, daca variatiile de temperatura sunt mari sau daca se transporta aer cu un nivel foarte inalt de contaminare.

8.2 Instructiuni pentru cu rétarea . Tndepértagi murdaria de pe ventilator si tubulatura.

prod usului » Daca puteti accesa elicea ventilatorului, curatati-o cu o
carpa umeda sau o perie moale.

Prudenta

* Nu curatati produsul folosind un apa-
rat de spalare cu presiune inalta.

* Nu curatati produsul folosind perii din
otel sau obiecte ascutite.

* Nuindoiti paletele elicei ventilatorului.

» Aveti grija s nu mutati din loc greuta-
tile de echilibrare de pe elicea
ventilatorului.
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8.3 Piese de schimb

» Atunci cand trimiteti o comanda pentru piese de schimb,
includeti numarul de serie al produsului. Numarul de serie
se gaseste pe placuta de identificare.

» Pentru mai multe informatii despre piesele de schimb,
contactati departamentul de asistenta tehnica

+ Utilizati intotdeauna piese de schimb furnizate de
Systemair.

» Pentru a gasi piesele de schimb, consultati cod scanabil
de pe placuta de identificare.




9 Depanare

Nota:

Daca nu puteti gasi o solutie la problema dvs. in aceasta sectiune, adresati-va departamentului Systemair departamentul de

asistenta tehnica

Problema

Cauza

Solutia

Produsul nu functioneaza in mod
armonios.

Elicea ventilatorului nu este echilibrata
corect.

Discutati cu Systemair departamentul
de asistenta tehnica

Exista murdarie pe elicea ventilatorului.

Curatati paletele ventilatoarelor.
Consultati 8.2 Instructiuni pentru
curatarea produsului.

Elicea ventilatorului prezinta deteriorari
sau deformari deoarece aerul
transportat contine agenti agresivi.

Discutati cu Systemair departamentul
de asistenta tehnica

Elicea ventilatorului nu se roteste in
directia corecta.

Asigurati-va ca a fost realizata in mod
corect conexiunea electrica.

Elicea ventilatorului prezinta deformari
din cauza temperaturilor prea inalte.

« nlocuiti elicea ventilatorului.

» Asigurati-va ca temperatura aerului
transportat nu este mai mare decat
valoarea specificata pe placuta de
identificare.

Exista vibratii neobisnuit de puternice in
produs sau in sistemul de tubulatura.

Asigurati-va ca produsul este instalat
corect. Verificati sistemul de tubulatura.

Produsul functioneaza intr-un interval
de frecventa rezonanta.

Cresteti sau descresteti turatia
ventilatorului pana cand produsul
functioneaza fara probleme. Consultati
6 Punerea in functiune.

Debitul de aer nu este suficient.

Elicea ventilatorului nu se roteste in
directia corecta.

Asigurati-va ca a fost realizata in mod
corect conexiunea electrica.

Conexiunea electrica nu este realizata
corect.

Asigurati-va ca schemele de conexiuni
au fost respectate la realizarea
conexiunii electrice.

Presiunea aerului este prea scazuta din
cauza instalarii incorecte.

Faceti toate modificarile necesare in
sistemul de tubulatura si componentele
instalate pentru a creste presiunea
aerului. Consultati 6 Punerea in
functiune.

Clapeta de retur cu arc de pe conducta
exterioara sau de evacuare este
inchisa sau nu este complet deschisa.

Reglati clapeta de retur cu arc.

Exista un blocaj in admisia de aer sau
sistemul de tubulatura.

Eliminati blocajul.

Produsul nu este potrivit pentru locatia
de instalare.

Asigurati-va ca produsul este potrivit
pentru locatia de instalare.

Puterea motorului este redusa datorita
unei temperaturi prea inalte in motor.

Nota:

Acest lucru se aplica numai
motoarelor EC.

» Verificati temperatura ambianta.

* Asigurati-va ca exista suficient spatiu
n jurul motorului pentru a mentine
temperatura la un nivel scazut.

Produsul emite un zgomot neobisnuit
atunci cand porneste sau in timpul
functionarii.

Conexiunile sistemului de tubulatura
sunt tensionate.

Slabiti conexiunile, aliniati in mod
corect componentele sistemului de
tubulatura si stréngeti conexiunile.

11
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Problema

Cauza

Solutia

Contactele termice, termistoarele PTC
sau rezistoarele sunt eliberate.

Elicea ventilatorului nu se roteste in
directia corecta.

Asigurati-va ca a fost realizata in mod
corect conexiunea electrica.

A avut loc o pierdere de faza.

Daca motorul este trifazat, asigurati-va
ca nu lipseste nicio faza.

Nota:

Acest lucru nu se aplica motoarelor
EC.

Motorul este supraincalzit.

+ Verificati elicea de racire a motorului.

» Daca este posibil, masurati
rezistenta pentru a verifica bobina
motorului.

Condensatorul nu este conectat sau
este conectat incorect.

Nota:

Acest lucru nu se aplica motoarelor
EC sau motoarelor de curent
alternativ trifazate.

Conectati corect condensatorul.
Consultati schema de conexiuni a
motorului, care este inclusa.

Exista un blocaj inh motor.

Discutati cu Systemair departamentul
de asistenta tehnica

Turatia ventilatorului nu atinge valoarea
nominala.

Bobina motorului este defecta.

Daca este posibil, masurati rezistenta
pentru a verifica bobina motorului.

Elementul de control al turatiei nu este
setat corect.

Setati corect elementul de control al
turatiei.

Elicea ventilatorului nu se poate roti
liber din cauza unui blocaj mecanic.

Eliminati blocajul.

Are loc o pierdere de faza.

Daca motorul este trifazat, asigurati-va
ca nu lipseste nicio faza.

Motorul nu se roteste.

Una dintre componentele sistemului de
alimentare cu energie este defecta.

Verificati sistemul de alimentare.
Inlocuiti componentele defecte si
reconectati sursa de alimentare.

Conexiunea electrica nu este realizata
corect.

Asigurati-va ca schemele de conexiuni
au fost respectate la realizarea
conexiunii electrice.

Protectia motorului este eliberata
deoarece motorul este supraincalzit.

Lasati motorul sa se raceasca. Resetati
protectia motorului. Gasiti cauza
supraincalzirii motorului.

A avut loc o pierdere de faza.

Daca motorul este trifazat, asigurati-va
ca nu lipseste nicio faza.

Componentele electronice sau motorul
sunt supraincalzite.

Motorul este supraincarcat sau
temperatura ambianta este prea inalta.

Lasati motorul sa se raceasca. Resetati
protectia motorului. Gasiti cauza
supraincalzirii motorului.

Motorul este supraincarcat.

Asigurati-va ca produsul este potrivit
pentru locatia de instalare.

Temperatura ambianta este prea inalta.

Asigurati-va ca produsul este potrivit
pentru locatia de instalare.

Racirea produsului nu este suficienta.

Asigurati-va ca exista suficient spatiu in
jurul motorului pentru a mentine
temperatura la un nivel scazut.




10 Eliminare

Produsul respecta directiva privind deseurile de echipamente
electrice si electronice (DEEE). Prezenta acestui simbol pe
produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul ca acest
produs nu reprezinta un deseu menajer. Produsul trebuie
reciclat intr-o unitate autorizata de eliminare a
echipamentelor electrice si electronice.

10.1 Instructiuni de dezasamblare
si eliminare a componentelor

produsului

1 Deconectati si dezasamblati produsul in ordinea inversa
a realizarii conexiunii electrice si a instalarii.

2 Reciclati componentele produsului si ambalajul intr-o
unitate adecvata de eliminare a deseurilor.

3 Respectati cerintele de eliminare a deseurilor aplicabile
la nivel local si national.

11 Garantie

Pentru cererile de garantie, trimiteti un plan scris de
ntretinere, impreuna cu raportul de punere in functiune, la
Systemair. Garantia se aplica numai in urmatoarele conditii:

» Produsul este instalat si utilizat Tn mod corect.
+ Este utilizata protectia de motor.
+ Sunt respectate instructiunile furnizate in fisele de date.

» Sunt respectate instructiunile de ntretinere.

+ Produsul este utilizat timp de cel putin 1 ora in fiecare luna.

13
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12 Date tehnice

12.1 Prezentare generala a datelor tehnice

Temperatura maxima a aerului transpor-
tat, °C

Temperatura ambianta maxima, °C

Presiunea acustica, dB

Clasa IP

Consultati fisa de date din catalogul online, care se gaseste pe site-ul web www.
systemair.com.

Tensiune, curent, frecventa, clasa de
izolatie, greutate

Consultati placuta de identificare. Pentru mai multe informatii, consultati 1.5 Pla-
cuta de identificare.

Date despre motor

Consultati placuta de identificare a motorului sau documentatia tehnica furnizata
de producatorul motorului.




12.2 Dimensiunile produsului

Nota:

Daca unitatea de masura nu este specificata, dimensiunile sunt date in milimetri.

Nota:

Séageata din desenul dimensional arata directia debitului de aer.

12.2.1 Dimensiunile produsului KE ventilatoarele si KT ventilatoare

A
\ 4

® -
® @

A
A 4

oF
\

=5

|

A B C D E F G OH I J K
KE50-24—4**1 290 270 248 540 520 498 34 10 532 8 610
KE 50-30-6**1 340 320 298 540 520 498 34 10 562 8 695
KE 60-30—-6™*1 340 320 298 640 620 598 47 10 642 8 715
KT 40-20-4 240 220 198 440 420 398 32 10 502 8 530
KT 50-25-4/6 290 270 248 540 520 498 68 10 532 8 610
KT 50-30—4**1 340 320 208 540 520 498 68 10 562 8 695
KT 60-30-4/6 340 320 298 640 620 598 89 10 642 8 715
KT 60-35-4/6 390 370 348 640 620 598 92 10 717 8 805
KT 70-40-4/6 440 420 398 740 720 698 92 10 787 8 900
KT 80-50-6 540 520 497 840 820 798 113 10 880 8 1090
KT 100-50-6**1 540 520 497 1040 1020 998 113 10 980 8 1140

1.

** dupa denumirea produsului inseamna ca produsul este destinat vanzarii numai in afara UE.

15
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12.2.2

Dimensiunile produsului RS RS, RS RS EC

A

1Yy

2|

A

Y

Y

A

\

A

©®@®

|

I

o]|--

Dimensiunile sunt prezentate in 2 tabele separate. Pentru marimile I-O, consultati Tabelul 2.

Tabelul 1
A B c D E F 2G H
RS 30-15 sileo 79 230 120 402 254 8 10 254
RS 40-20 M sileo 99 310 125 502 352 8 10 352
RS 40—20 L sileo 99 310,5 125 502 352,5 8 10 352,5
RS 50-25 sileo 125 366 85,5 532 423 8 10 423
RS 60-35 M1 sileo 128 490 145 717 524 8 10 524
RS 60-35 M3 sileo 109 491 147 717 521 8 10 530
RS 6035 L1 sileo 109 491 147 717 521 8 10 530
RS 60-35 L3 sileo 128 490 145 717 524 8 10 524
RS 70-40 L1 sileo 189 491 215 787 524 8 10 518
RS 70-40 L3 sileo 189,5 490 215 787 524 8 10 524
RS 80-50 M3 sileo 182,5 644 190 882 614 8 10 650
RS 80-50 L3 sileo 182,5 614 190 882 644 8 10 644
RS 100-50 L3 sileo 298,5 614 290 982 644 8 10 644
RS 30-15 EC sileo 79 230 120 402 254 8 10 257
RS 40-20 EC sileo 98 310 125 502 354 8 10 359




Tabelul 1

(continuare)

A B C D E F 2G H
RS 50-25 EC sileo 125 366 87 532 417 8 10 427
RS 60-35 EC sileo 109 491 147 77 521 8 10 530
RS 70-40 EC sileo 189 491 215 787 524 8 10 518
RS 80-50 EC sileo 182,5 614 191 882 644 8 10 638
RS 100-50 EC sileo 287 634 260 982 684 8 10 678

Tabelul 2
| J K cclL M ccN (0]

RS 30-15 sileo 217 190 148 170 298 320 340
RS 40-20 M sileo 267 240 198 220 398 420 440
RS 40-20 L sileo 267 240 198 220 398 420 440
RS 50-25 sileo 317 290 248 270 498 520 540
RS 60-35 M1 sileo 402 390 348 370 598 620 640
RS 60-35 M3 sileo 431 390 348 370 598 620 640
RS 60-35 L1 sileo 431 390 348 370 598 620 640
RS 60-35 L3 sileo 402 390 348 370 598 620 640
RS 7040 L1 sileo 465 440 398 420 698 720 740
RS 7040 L3 sileo 452 440 398 420 698 720 740
RS 80-50 M3 sileo 560 541 498 520 798 820 840
RS 80-50 L3 sileo 573 541 498 520 798 820 840
RS 100-50 L3 sileo 583 541 498 520 998 1020 1040
RS 30-15 EC sileo 227 190 149 170 298 320 340
RS 40-20 EC sileo 293 240 198 220 398 420 440
RS 50-25 EC sileo 326 290 248 270 498 520 540
RS 60-35 EC sileo 431 390 348 370 598 620 640
RS 7040 EC sileo 465 440 398 420 698 720 740
RS 80-50 EC sileo 580 541 498 520 798 820 840
RS 100-50 EC sileo 580 540 498 520 998 1020 1040

17
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12.2.3 Dimensiunile produsului RSI RSI, RSI ventilatoare EC

©

'

Y

@OE@®

\

A

\

Dimensiunile sunt prezentate in 2 tabele separate. Pentru marimile J-P, consultati Tabelul 4.

Tabelul 3

oA B c D E F G H clcl
RSI 60-35 M1 sileo 10 492 391 92,5 99,5 139,5 532 347,5 370
RSI 60-35 M3 sileo 10 508 391 108 100 140 532 348 370
RSI 60-35 L1 sileo 10 508 391 108 100 140 532 348 370
RSI 60-35 L3 sileo 10 492 391 92,5 99,5 139,5 532 347,5 370
RSI 7040 L1-L3 sileo 10 564 441 114 170 202 532 397 420
RSI 80-50 M3 sileo 10 683 541 133 144 195 656 497 520
RSI 80-50 L3 sileo 10 662 541 112,5 144,5 194 656 497 520
RSI 100-50 L3 sileo 10 683 541 133 215 302 678 498 520
RSI 60-35 EC sileo 10 508 391 108 100 140 532 348 370
RSI 70-40 EC sileo 10 564 441 114 170 202 532 397 420
RSI 80-50 EC sileo 10 683 541 133 144 882 656 497 520
RSI 100-50 EC sileo 10 683 541 133 215 982 678 498 520

Tabelul 4
J K M c/lcN o P

RSI 60-35 M1 sileo 717 597 55 598 620 640,5 708
RSI 60-35 M3 sileo 717 597 55 598 620 641 705
RSI60-35 L1 sileo 717 597 55 598 620 641 705
RSI 60-35 L3 sileo 717 597 55 598 620 640,5 708
RSI 7040 L1-L3 sileo 787 596 55,5 697 720 741 808
RSI 80-50 M3 sileo 882 716 55,5 797 820 841 908
RSI 80-50 L3 sileo 882 717 55,5 797 820 841 908




Tabelul 4 (continuare)

J K L M c/lcN o P
RSI 100-50 L3 982 746 55,5 998 1020 1041 1108
RSI 60-35 EC sileo 717 597 55 598 620 641 705
RSI 7040 EC sileo 787 598 55,5 697 720 741 808
RSI 80-50 EC sileo 882 716 55,5 797 820 841 908
RSI 100-50 EC sileo 982 746 55,5 998 1020 1041 1108

12.3 Scheme de conexiuni

Abreviatie din schema de conexiuni Culoarea cablului
RD Rosu
YE Galben
BU Albastru
WH Alb
GN Verde
BN Maro
BK Negru
GR Gri
GY Verde/Galben
12.31 Scheme de conexiuni pentru ventilatoarele de curent alternativ
KE ventilatoare RS ventilatoare RSI ventilatoare | 230V, 1 faza
KE50—25—4**1 RS 60-35 L1 RSI60-35 L1 TK TK N L 4L
KE50-30-6**1 RS 60-35 M1 RSI 60-35 M1 ‘ ‘ ‘ ‘
—30—6**1 —. —.
KE60-30-6 RS 70-40 L1 RSI 70-40 L1 T« [Tk | 22 [U2| 21| U1 | L
-
C
1. ** dupa denumirea produsului inseamna ca produsul este destinat vanzarii numai in afara UE.
RS RS 230V, 1 faza
RS 30-15 N L
RS 40-20 L
RS 40-20 M
—-—C
RS 50-25
Z| o x| >
m| m| mf O
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TK TK BU BN BK YE/GN

KT KT RS RS RSIRSI 230V, 3 faze
KT 50-25-4 RS 60-35L3 RSI60-35L3
KT 50-25-6 RS 60-35 M3 RSI60-35 M3
KT50-30—4**1 RS 70-40 L3 RSI 70-40 L3
KT 60-30—+4 RS 80-50 L3 RSI180-50 L3
KT 60-30-6 RS 60-35 M3 RSI 60-35 M3
KT 60-35-4 RS 100-50 L3 RSI1100-50 L3
KT 60-35-6 TK TK L1 L2 13+
KT 70-40-4 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
KT 70-40-6 TK | TK |[w2 | ut [u2 [v1 | v2 |w1| L
KT 80-50-6 L L]
KT100-50-6**1
1. ** dupa denumirea produsului inseamna ca produsul este destinat vanzarii numai in afara UE.
KT KT RS RS RSIRSI 400 V, 3 faze
KT 50-25-4 RS 60-35L3 RSI160-35 L3
KT 50-25-6 RS 60-35 M3 RSI160-35 M3
KT 50-30—4 **1 RS 70-40 L3 RSI 70-40 L3
KT 60-30-4 RS 80-50 L3 RSI180-50 L3
KT 60-30-6 RS 60-35 M3 RSI60-35 M3
KT 60-35-4 RS 100-50 L3 RSI1100-50 L3
KT 60-35-6 TK TK L1 L2 L3 Jf-
KT 70-40-4 ‘ ‘ ‘ ‘ ‘
KT 70-40-6 TK | TK|W2| U1 [U2|V1]|V2|W1 J?-
KT 80-50-6 | | |
KT100-50-6**1
1. ** dupa denumirea produsului inseamna ca produsul este destinat vanzarii numai in afara UE.
KT KT 400 V, 3 faze
KT 40-20-4 TK TK L1 L2 L3 L+
||
TK|TK|[Zz2|U2|z1| L




12.3.2 Scheme de conexiuni pentru ventilatoarele EC

Nota:

Pe blocul de conexiuni este instalat din fabrica un potentiometru intern. Demontati potentiometrul intern atunci cand utilizati
un regulator de turatie extern pentru ventilatorul EC.

RS EC 230V, 1 faza
R -15 E
S 30-15EC N oL L
RS 40-20 EC
z | &
of 2| > | of w| a
o m| O 2| @ >| x
N|{L[L]|1]2]|3]4
1—=n'\F[5\_H-
\\\//
O//:10
1. lesire taho
2. GND
3. Intrare de comanda 0-10 V c.c./PWM
4. lesire 10V c.c. max 1,1 mA
RS EC 230V, 1 faza
RS 50-25 EC
_TL L N 1T 2 3 4 5
z
m
> 2| o o wl o
O m| m| m| >| x

||}—

-

Z

N

w
Ol
M

GND

Intrare de comanda 0-10 V c.c.
lesire 10 V c.c. max 10 mA
Alarma NC

Alarma COM

o~ 0N~




RS EC RSIEC 230V, 1 faza
RS 60-35 EC RSI 60-35 EC
L L N 1 2 3 4 5 7 8
> I| T a T
ol B B 2| 2| 3 ¥ & & =
L{L|[N|[1|2|3|4|5|6]|7]|38
1—=n\W,5\_'+
\\I/
Ja,
0 10
1. AlarmaNC
2. Alarma COM
3. GND
4. Intrare de comanda 0-10V c.c.
5. lesire 10 V c.c. max 10 mA
6.
7. Interfatd pentru Modbus, RSB
8. Interfata pentru Modbus RSA
RS EC RSIEC 230V, 1 faza
RS 7040 EC RSI70-40 EC — e
D1 ' D1
[ovk— 2 [ z
ij’;z BT E  Toov oc(© E
GND['2 o ' GND| - L '
I ' — 10kQ E
24v ' 24V
e ® | T [e ©
14 14
| _ |
; : L
L i

A. 11 &14=Alarma

Pentru functionare: releul este activat, iar conexiunile 11
si 14 sunt legate in punte

Pentru defectiune: releul este dezactivat (diagnostice/
defectiuni)

Rating contact maximum 250 V, 2 A c.a.

B. Potentiometru extern

o

Intrare externa 0-10V c.c.

D. Element de comanda OPRIRE/PORNIRE extern prin in-
termediul unui contact fara potential




RS EC RSI EC 400V, 3 faze

RS80-50EC | RSI80-50 EC — e
D1 ' D1 '

RS 100-50 EC RSI 100-50 EC Wj 3 i !
ij’;z BT E " Totovoe ©

GND|' 2 ° GND| - L 1

=) Bt 10kQ :

24v 24v :

1] © 1 © |

13 | 13 | -

A. 11 &14 = Alarma

Pentru functionare: releul este activat, iar conexiunile 11
si 14 sunt legate in punte

Pentru defectiune: releul este dezactivat (diagnostice/
defectiuni)

Rating contact maximum 250V, 2 A c.a.
B. Potentiometru extern
Intrare externa 0-10 V c.c.

D. Element de comanda OPRIRE/PORNIRE extern prin in-
termediul unui contact fara potential

12.3.3 Scheme de conexiuni pentru regulatorul de turatie pentru motoare de curent
alternativ

Nota:

Accesoriile electrice trebuie selectate Tn conformitate cu parametrii tehnici ai produsului.

RE

Transformator manual in 5 trepte.
RE1,5 RE3 RES5 RE7

A. Conexiune de releu. Atunci cand butonul rotativ al trans-
formatorului se afla in una dintre pozitiile 1-5, exista in-
totdeauna 230 V intre ~ si N.

B. Alimentare de la retea
C. Impamantare
D. Ventilator
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REE — Tiristor

REE 1 si REE 2 - Montare aparenta sau cu carcasa de mon-
tare incastrata inclusa.

REE 4 - Montare aparenta.

Nota:

Curentii de pornire trebuie luati in considerare la selecta-
rea tipului de regulator de turatie. Produsele utilizate Tm-
preund cu acest regulator de turatie trebuie sa aiba
incorporata o protectie impotriva supraincalzirii si trebuie
concepute astfel incat sa permita controlul turatiei
tiristorului.

:
[
B

]

1N

R

=z

2]

| -
H
H
A

[P P

» L: conexiunea cu functie de dezactivare de pe regulatorul
de turatie.

* (L): conexiunea fara functie de dezactivare.

REU

Transformator manual in 5 trepte pentru functionare la turatie
fnalté/redusa. Utilizat impreuna cu un contact de comutare,
de exemplu un cronometru sau un termostat.

REU1,5 REU3 REUS5 REU

7

I
-

Zz—>
| —>

1. Contact de comutare extern
2. Comutator de selectare stanga

3. Comutator de selectare dreapta

Ventilator

w

Impamantare

Alimentare de la retea

RTRE

Transformator manual in 5 trepte cu protectie de motor.

RTRE1,5 RTRE3 RTRES5

T

1L

RTRE7 RTRE12

Nf)bRt Rt Tk Tk

® | © ® ® ®

R

'
® ® ©




A. Conexiune de releu. Atunci cand butonul rotativ al trans- D. Ventilator
formatorului se afla in una dintre pozitiile 1-5, exista in-
totdeauna 230 V intre ~ si N.

B. Alimentare de la retea

Termostat

F. Protectie de motor. Daca protectia de motor nu este utili-
zata, contactele termice (TK) trebuie conectate in punte

C. Impamantare

FRQ5S-E-6A

Convertizor de frecventa care incorporeaza un filtru sinusoidal pentru toti polii si un intrerupator in 5 trepte.

| FRQ5S-E-6/10A 5
Ittt ettt ittt H
b 0 b
i 5 1 v
] : : H
. 4 2 o
[ 3 "V
I v
! (]
' v
] : : :
: : > : [
i ® 222@)s ||
S S N N s N B e ol I L B
E ' Ll NN jut|ut|uz|uz||21]24]22 B D1 LGND|  |GND| ! E
b1 K2 4 E
] T T ]
| 10
e
| i
PE L1 N

Rating contact, maximum 250 V/2 A c.a.

Digital In 1

Analog In 1

Alimentare de la retea, 1 faza, 208 - 277 V, 50/60 Hz
Motor cu contacte termice interne

OPRIT/PORNIT

Mmoo ®»
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RTRD

Un transformator trifazat care controleaza turatia ventilatorului prin modificarea tensiunii de alimentare in cinci trepte fixe.

Treptele sunt reglate cu ajutorul butonului rotativ de control de pe partea din fata a unitatii.

| RTRD2-7 E
. \r Lo
. N} | L) Li rRTIRT| FS|FS|TK| TK N |L1|L2]|L3 Uulv]|w
i ®) ONoE L
/N + }
230 VAC |:i|
PE N L1 L2 L3 (U v W pE
: : i M
01 g ® [ 3-
a8 -
! ! LR SR
N B

© ©

>

Daca aceasta functie nu este necesara, bornele trebuie
legate Tn punte

Rating contact, 230 V c.a./maximum 1 A
OPRIT/PORNIT

OPRIT/PORNIT (numai prin resetare)
Alimentare de la retea, 3 faze, 400 V, 50/60 Hz

Motor trifazat cu contacte termice interne

Mmoo w




RTRDU

Un transformator manual in 5 trepte prevazut cu protectie de motor - un transformator trifazat care controleaza turatia ventila-
torului prin modificarea tensiunii de alimentare in cinci trepte fixe. Treptele sunt reglate cu ajutorul butonului rotativ de control
de pe partea din fata a unitatii.

Nl Ll L;‘ RT | RT FS|FS|TB|TB N |L1|L2]|L3 ulvi|w

230 VAC
max. 1A A P D

230V AC PE N L1 L2 L3

\W

\

e
-
.
vy)
(s

© © 6 ©

>

Daca aceasta functie nu este necesara, bornele trebuie
legate in punte

Rating contact, 230 V c.a./maximum 1 A
Temporizator

OPRIT/PORNIT

OPRIT/PORNIT (numai prin resetare)
Alimentare de la retea, 3 faze, 400 V, 50/60 Hz

Motor trifazat cu contacte termice interne

© Mmoo w

12.3.4 Scheme de conexiuni pentru regulatoarele de turatie pentru motoare EC

Nota:

Pe blocul de conexiuni este instalat din fabrica un potentiometru intern. Demontati potentiometrul intern atunci cand utilizati
un regulator de turatie extern pentru ventilatorul EC.

MTP 10
MTP 10
1 -
=]
’ =

3Us e +10V
4/+ > 0..10V

5/- GND
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MTP 20

=]
MTP 20 o
1/Vdc+ | +10V
4/Vout >l 0..10V
2/Vdc- GND
3/Vout-
EC-Basic
EC-Basic
— | 1/IN Vac =
230V AC -|E
—— > 2/IN Vac =
+10V
4/0ut » 0..10V
5/GND GND
MTV-1/10
MTV 1/010
— > 1/IN Vac -
230V AC =T
— 2/IN Vac =
+10V
4/Out+ » 0..10V
5/0ut- GND
S-5EC/FRQ
=1
S-5EC/FRQ
10V +10V
A » 0..10V
GND GND
EC-Vent
=]
EC-Vent =
INRPM  J--0PH0N3L_ [ TacH
IN/1OV | +10V
OUT/PWN PWM » 0...10V/PWM
GND GND




12.3.5 Scheme de conexiuni pentru elementele de comanda de PORNIRE/OPRIRE
pentru motoare EC
CO2RT-R(-D)
=[]
CO2RT-R-D -
—— | Supply +10V |+ =
24V AC ] e
— | Neutral 0..10V [on /‘
]g 7N
Common GND [ 2 o
o Relay NO
Relay NC Din1
IR24-P
=]
IR24-P =
—_— 24V +10V |+ 3
24V AC or DC ]
———  »{ Neutral 0...10V [on ;‘
]g D
Common GND [|'5 o
o Relay NO
Relay NC Din1
12.3.6 Scheme de conexiuni pentru controlul cererii la motoarele EC
EC Basic
EC Basic-T pentru controlul temperaturii EC-Basic
EC Basic-CO2/T pentru controlul temperaturii si al nivelului —— > 1/IN Vac =
de Co; . 230V AC =]}
—— > 2/IN Vac =
EC Basic-H pentru controlul umiditatii
+10V
4/0ut » 0..10V
5/GND GND
EC Basic-U
EC Basic-U pentru control universal de 0-10 V 1 1
110-240 V~ |5 |5
5060Hz 3 A 3 A
-z T Z
I T ol o oI ©)
12 3 4 5 6 7 8
\% OuUT | IN
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EC-Vent

Controlul cererii pentru un numar de pana la 5 senzori exter-

ni, 2 ventilatoare, clapete de reglaj debit, baterii incalzire si _I'E.
racire. EC-Vent ===
Sistemul de ventilatie EC este compus din 2 unitati. Panoul optional
de control (CB) si unitatea de camera (RU). Conectati venti- IN'RPM |- TACH
latorul la panoul de control si demontati potentiometrul intern.
IN/1OV | +10V
OUT/PWN PWM_, 0...10V/IPWM
GND GND
Unitate de camera (RU)
————— ————————
Y L TF)
ﬂj “ - C-
D d
D d
D d
B | p G
i i ©
— q N =
(@ " Ok
(1] S 00O n
Y +0-10V °° - |
L — ||D A O|l |d W -
ale=lbl|gls  [© ol
CB——— Q|8 O Y +0-10V
<——1BI(GND) D GND Off | d
@ R+24VDC ||P O e
+
————||b| [|O]]24v O 8 " Br + 24VDC
D a
) D D .
=}
—_———— ——— ——~/




Panou de control (CB)

@
@

— >
= <
i 5 3@ . @
°5s> S35 I3 53
cz=2=2 J+z OoxX Z%
20n+ £20Q ag Qe
Z_lF— o< N~ +— O © N~
PP [0e¢ 099 [@¢Jd
]
® T 0 ]
— OALARM FAN OUT3 OUT2 O OUT1L—
@ l[oool [0oo0| [0oo0|[oood] [0000)
Z%O 2322 30<% <>'_D<% §D<%
NC[O] | 5 < w%%& N o o N 0
S BB %
w
GND| GO ! O|PT1000 © DUG <§>
+24vDC [0V (O] 24V @ LF:E_
——TI R P .
© h Q|00 ® |(A5=RU
Y +0-10V Z |3|AD Q =
Br + 24VDC B ZPI\}OOO D
N out[O QQ
Nin [O D
v
oS O
O O
10T O
® 07O

A. Alimentare de la retea 230 V 1~AC (10A)

Senzor analogic (de exemplu, senzor de presiune)

w

Senzor analogic (de exemplu, senzor de presiune de ti-
pul PT1000)

D. Senzor digital (de exemplu, detector de prezenta a ra-
diatiilor infrarosii (IR))

E. lesirea de alarma (maxim 24 V AC/DC, maxim 500 mA
Cosg >0.95)

F. lesire la ventilatorul EC

G. lesire la un dispozitiv de actionare analog cu alimentare
cuc.c.La24V

H. lesire la semnal digital (c.c., maxim 24 V, 1 maxim 50
mA)

lesire la un dispozitiv de actionare analog (de exemplu,
un regulator de caldura)

J. Conexiune la Modbus

K. Conexiune la unitatea de camera (RU)
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Selector de semnal de iesire MM6-24/D

Compara semnalele primite la intrarile conectate si transfera

semnalul cétre iesirea de control. 1 Input1 0..10V
2| Input2 0..10V
3| Input3 0..10V
4 | Input4 0..10V
5| Input5 0...10V
6 Input6 0..10V
7 System neutral Mains
24V AC supply
Signal neutral
10| Signal neutral
11| Output minimum 0...10V
12| Output maximum 0...10V
Regulator de presiune PCA 1000D2
Pentru controlul volumului de aer constant (CAV) sau contro- R L L L L L L L L L EE PP L L '
lul volumului de aer variabil (VAV). ' PCA 1000/6000D2 H
vy e i:
P R=4kQ ||
' — '
P i
o E '
i [+Us|GND| A |GND 14)|20)] &
S N N N
uE
+| Us [L + Ap -
01
@ "'v'\
10...24 V DC ==
0 = Setpoint 1
+1Uout| L 1 = Setpoint 2 @

BN~

Alimentare de la retea 10 - 24 V c.c.
lesire 0-10V
Racorduri de presiune

Tensiune de intrare pentru intrerupatorul de pe Reperul
1/Reperul 2




13 Prezentare generala a accesoriilor

ok o=

WSG: Grila de perete

FFK: Caseta de filtru

TUNE-S: Clapeta de control volum
DS: Racord flexibil

Ventilator

DS: Racord flexibil

LDR: Amortizor de zgomot

PGK: Baterie de racire cu apa sau VBR: Baterie de
incalzire cu apa

RB: incélzitoare electrice de tubulatura

. Difuzor de aer introdus Balance S

33



34

Nota:

Selectia de accesorii prezentata nu este furnizata impreuna cu produsul. Pentru mai multe informatii si alte accesorii
disponibile, consultati www.systemair.com sau discutati cu departamentul Systemair de asistenta tehnica.




14 Declaratie de conformitate UE

Noi, producatorul

Producator Systemair Production AB
Adresa Industrivagen 3
739 30 Skinnskatteberg
Suedia

declaram pe propria raspundere ca produsele

Masinarie

Ventilator de tubulatura rectangulara

Tip/Model KE, KT, RS, RSI

Respecta prevederile aplicabile ale urmatoarelor
directive si standarde

Directiva 2006/42/CE privind echipamentele tehnice
EN ISO 12100:2010

Siguranta echipamentelor tehnice - Principii generale de
proiectare - Evaluarea si reducerea riscurilor

EN ISO 13857:2019

Siguranta echipamentelor tehnice - Distantele de siguranta
pentru prevenirea patrunderii membrelor superioare sau
inferioare Tn zonele periculoase

EN 60204-1:2018

Siguranta utilajelor - Echipamentele tehnice ale utilajelor -
Partea 1: Cerinte generale

EN 60335-1:2012

Echipamente electrocasnice si alte aparate electrice similare
- Siguranta Partea 1: Cerinte generale.

EN 60 335-2-80:2003

Echipamente electrocasnice si alte aparate electrice similare
- Siguranta Partea 2-80: Cerinte speciale pentru ventilatoare.

EN 50106:2008

Siguranta echipamentelor electrocasnice si a altor aparate
electrice similare - Reguli specifice pentru teste de rutina
referitoare la aparatele aflate sub incidenta standardului EN
60 335-1.

EN 60529:2014
Gradele de protectie asigurata de incinte (Codul IP).

Directiva 2014/30/UE privind compatibilitatea
electromagnetica (EMC)

EN 62233:2008

Metode de masurare a cadmpurilor electromagnetice ale
aparatelor electrocasnice si ale altor aparate similare in ceea
ce priveste expunerea persoanelor

EN 61000-6-2:2005

Compatibilitatea electromagnetica (EMC) - Partea 6-2:
Standarde generice - Imunitate pentru mediile industriale.

Directiva RoHS 2011/65/UE si modificarea (UE) 2015/863

EN IEC 63000:2018

Documentatie tehnica pentru evaluarea produselor electrice
si electronice in ceea ce priveste restrictionarea substantelor
periculoase

Directiva 2009/125/CE privind proiectarea ecologica

Regulamentul 327/2011 - Cerintele privind ventilatoarele cu o
putere mai mare de 125 W

Regulamentul 1253/2014 - Cerintele privind unitatile de
ventilatie cu o putere mai mare de 30 W

Regulamentul 1254/2014 - Cerintele de etichetare
energetica a unitatilor de ventilatie rezidentiale

EN ISO 5801:2017

Ventilatoare - Testarea de performanta utilizand cai de aer
standardizate.

EN 13142:2021

Sisteme de ventilatie pentru cladiri - Componente/Produse
pentru ventilatie rezidentiala - caracteristici de performanta
obligatorii si optionale.

Persoanele autorizate sa elaboreze dosarul tehnic:

Tomas Angelhag
Director de Inginerie

Prezenta declaratie se refera exclusiv la echipament in
starea in care a fost pus pe piata si exclude componentele
adaugate sau operatiunile efectuate ulterior de catre
utilizatorul final.

Skinnskatteberg, Suedia 2024-12-01

= 2 2

Sofia Rask

Director General
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Systemair Production AB
Industrivagen 3
SE-739 30 Skinnskatteberg

+46 222 440 00
mailbox@systemair.com

www.systemair.com

© Drept de autor Systemair AB
Toate drepturile rezervate
EOE

Systemair AB fsi rezerva dreptul de a isi modifica produsele fara notificare. Aceasta se aplica si produselor deja
comandate, cu conditia sa nu fie afectate specificatiile convenite anterior.

Document tradus din limba engleza 2024-11-14
-001
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